Theodor Fontane

Poggenpuhls

Neuntes Kapitel

Manon war frih auf, um dem Bruder noch bei der Abreise behilflich zu sein, die beiden andern Schwestern
aber beschrankten sich darauf, als Leo den Korridor passierte, ihnm ihre Arme durch den Tirspalt
entgegenzustrecken.

»lch kenne euch doch«, sagte Leo, »der dicke Arm, das ist Sophie.« Die von ihm gestellte Diagnose war
denn auch richtig, aber fiir Therese verletzlich, und so empfing der Abschiedsmoment einen kleinen
Beigeschmack von Verstimmung. Friederike, die natirlich mit aufgestanden war, trug den Koffer bis an den
nachsten Droschkenstand, und als Leo hier gewéhlt und Platz genommen und dem Kutscher
»Friedrichstrallenbahnhof« zugerufen hatte, driickte er Friederike etwas in die Hand, das diese - trotzdem ihr
bei den Poggenpuhls eigentlich wenig Gelegenheit gegeben war, ein feines Abschatzungsvermogen fr im
Halbdunkel gereichte Trinkgelder auszubilden - sofort als einen richtigen preufBischen Taler erkannte. Der
Schreck dariiber war beinahe noch groR3er als die Freude.

»Gott, junger Herr...«
»Ja, Friederike, die Tage sind verschieden, und wenn es nach mir ginge...«
»Nein, nein...«

»... Und wenn es nach mir ginge, so ndhm ich gleich den ausgehéhlten Edamer, der doch wohl noch da ist,
und schiittete ihn dir voll lauter Goldstiicke. Na, nun mit Gott, vorwérts.« Und dabei gab er ihr noch die Hand,
und die Droschke setzte sich in eine wilde, aber schnell nachlassende Bewegung.

Auf dem Heimwege von der PotsdamerstraRenecke bis wieder nach Hause kamen Friederike allerlei
Betrachtungen. »Es kann einen doch eigentlich rihren«, sagte sie. »Und wenn ich dann so an das reiche
Volk denke, wo ich friiher war, und gar kein Mensch nich. Und daneben nun diese Poggenpuhls! Eigentlich
haben sie ja gar nichts, un mitunter genier ich mich, wenn ich sagen muf3: >ja, gnéad'ge Frau, der
Scheuerlappen geht nu nich mehr.

Als Friederike wieder oben war, fand sie die beiden alteren Madchen schon am Kaffeetisch, und Manon

kniete vor dem Ofen, um einzuheizen. Als es zuletzt brannte, kam auch die Mutter und nahm wie gewdhnlich
ihren Platz auf dem Sofa.
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»Na, ist er gut fortgekommen?«

»Ja, Mama, sagte Manon, »und ich soll dir auch noch einen Kuf3 von ihm geben, und du warst doch die
Beste, wenn du auch keine richtige Poggenpuhl warst...«

»Nein, das bin ich nicht. Gott, Kinder, wenn ich auch eine wéare, da wére die Elle schon lange viel langer als
der Kram.«

»Ach lal3 doch; es geht auch so. Nur immer Mut. Ich hatte mir schon vorgenommen, mit Flora zu sprechen,
und da mit einmal kam der Onkel...«

»Ja, der hat mal wieder geholfen. Aber man muf3 nicht denken, daf3 es immer so geht...«

»Nicht immer, Mama; aber doch beinah.«

»Ja, du bist auch solch Leichtful3, ganz wie der Bruder. Und mit dem jungen Klessentin wird es wohl auch so
gewesen sein. Da seht ihr, was dabei herauskommt. Und nun heif3t er Herr Manfred. Und wenn nicht ein
Wunder geschieht, und ihr habt ja auch schon so was gesagt, so lesen wir auch noch mal auf dem
Theaterzettel: Herr Leo. Wie fandet ihr denn den jungen Klessentin? Und wie kam denn der Onkel mit ihm
aus oder er mit dem Onkel? Es mul3 doch eine rechte Verlegenheit gewesen sein.«

»Nein, Mamag, sagte Sophie. »Und warum auch? Man muf3 es nur immer richtig ansehen. Ich bin doch auch
von Adel und eine Poggenpuhl, und ich male Teller und Tassen und gebe Klavier- und Singunterricht. Er
spielt Theater. Es ist doch eigentlich dasselbe.«

»Nicht so ganz, Sophie. Das Offentliche. Da liegt es.«

»Ja, was heil3t 6ffentlich? Wenn sie bei Bartensteins tanzen und ich spiele meine drei Tanze, weil es
unfreundlich wéare, wenn ich >nein

»Gut, gut, Sophie. Du sollst recht haben; ich will es glauben. Aber der junge Klessentin. Was spielt er denn

eigentlich? Ich habe doch noch nie von ihm gelesen.«

»Er hat immer nur ganz kleine Rollen und nannte auch ein paar. Aber, was einen trosten kann, er setzte
gleich hinzu, das mache keinen rechten Unterschied, und die kleinen Rollen, auf die kAm es mitunter auch
an, geradesogut wie auf die groR3en. Und alles, was er sagte, klang so nett und so zufrieden und so voll guter
Laune, daf? Onkel Eberhard ganz eingenommen von ihm war und ihn beglickwiinschte.«

»Ja, das glaub ich. Der gute Onkel ist eine Seele von Mann und kann das Wichtigtun und das
Auf-Stelzen-Gehen nicht leiden, und wenn einer sagt: >Ich bin firs KleineFackeln des Nero

»Nein, Eberhard, ich habe so was nie gesehen. Ich muf3te mir dergleichen immer versagen. Du weil3t schon
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weshalb.«

»Sprich nicht von >versagenFackeln des NeroJa, warum soll er nicht, dieser junge Mensch?

Die Majorin reichte dem Schwager die Hand und sagte: »Eberhard, du bist immer noch derselbe. Und Leo
wird auch so. Dein Bruder Alfred war immer ernst, ein bi3chen zu sehr, was wohl an den Verhéltnissen liegen
mochte...«

»Sprich nicht von Verhéltnissen, Albertine. Verhaltnisse, davon kann ich nicht héren...«

»Und es ist merkwiirdig, daf3 die Kinder oft mehr den Charakter aus der Seitenlinie haben. Und ich will nur
wuinschen, dal3 sein Lebensgang, ich meine Leos, auch so wird wie der deine, dasselbe Glick...«

»Sprich nicht von Glick, Albertine. Mag ich auch nicht héren. Selbst ist der Mann. Aber nein, nein, ich will
dies nicht gesagt haben... Sprich nur von Glick... Es ist ganz richtig... Ich habe Glick gehabt. Erst im Dienst.
Naturlich immer meine Schuldigkeit getan, aber doch schliel3lich kein Moltke... Gott sei Dank tbrigens, dal3
es davon so wenige gibt, die fral3en sich sonst untereinander auf, und wenn es zum Klappen kdme, hatten
wir keinen... Einer ist schon immer das beste, da gibt es keine Konkurrenz und keinen Neid. Aber nun lassen
wir Klessentin und Nero und Moltke und versuchen wir ein ander Bild. Wo sind die Madchen?«

»Ausgeflogen. Und ich habe es unternommen, sie bei dem gtitigen Onkel zu entschuldigen. Es waren
aufgeschobene Besuche, hiéchste Zeit. Aber du siehst sie noch. Ich rechne darauf, daf du bleibst und unser
Gast bist, so gut wir's haben.«

»Ah, ah, ah. Kann ich nicht leiden. So gut wir's haben. Was heif3t das? Ein Teller Suppe...«

»Sophie sprach von Weil3biersuppe mit Sago...«

»Vorzuglich. Und kdnnte meine Beschlisse beinah umstoR3en. Aber ich habe noch allerhand zu tun und zu
besorgen. Eigentlich Unsinn; eine Postkarte besorgt es alles viel besser. Aber meine Frau wiinscht es. Und
was eine Frau winscht, ist Befehl, sonst ist der Krieg da, worin wir Militdrs immer geschlagen werden; je
schneidiger, je groRRer die Niederlage. Also ich muf? fort. Und so gern ich die Madchen alle drei noch mal
gesehen hétte, so paldt es mir auch wieder, dafd sie nicht da sind. Ich will nAmlich eine nach Adamsdorf
mitnehmen, meine Frau hat den Wunsch ausgesprochen, und ist nur noch die Frage, natirlich deine
Zustimmung vorausgesetzt, welche?«

»Und du meinst, die Frage beantwortet sich besser unter uns.«

»Ja, Albertine.«

»Nun, da denke ich mir Therese. Sie war schon vorletzten Sommer mit deiner Frau in Pyrmont und kennt
alles und hat sich einigermaf3en mit ihr eingelebt.«
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»Alles richtig. Und doch ware vielleicht ein Wechsel angezeigt. Lal3 mich offen zu dir sprechen. Therese ist
ein vortreffliches Madchen und eine Dame. Aber sie hat von der Dame mehr, als meiner Frau lieb ist. Meine
Frau, eine Burgerliche wie du, ist von einfachen Lebensgewohnheiten und Anschauungen, was ich alles nur
billigen kann. Und Therese - du wirst verzeihen, daf3 ich es sage - hat eine ziemlich ausgesprochene
Neigung, sich auf das Poggenpuhlsche hin auszuspielen. Ich mag nichts dagegen sagen und nehme
personlich keinen AnstolR daran. Aber meine Frau findet es etwas bertrieben und hat auch seinerzeit
Auseinandersetzungen mit ihr darliber gehabt.«

»lch versteh, Eberhard. Und deine Frau hat recht. Es geht mir hier ebenso mit ihr. Sie hat einen
zuverlassigen Charakter und nimmt es ziemlich ernst mit ihren Anschauungen von Adel und Adelspflicht.
Aber es ist sehr schwer, wenn man in Verhéaltnissen ...«

»Nein, nein, nein...«

»... Wenn man auf so bescheidenem Ful3e lebt wie wir. Das gibt dann immer Meinungsverschiedenheiten
und Unliebsamkeiten. Aber wenn Therese nicht, wer dann? Von Manon wirde ich mich nicht gern trennen.«

»Sollst du auch nicht, Albertine. Manon ist Nesthakchen und muf3 dir bleiben. Meine Frau hat sich, ich
wiederhole, deine Zustimmung vorausgesetzt, fir Sophie entschieden. Die hat ihr sehr gefallen, als sie sie
hier sah, und ihre Briefe haben ihr gefallen, auch die, die sie an Therese schrieb. Alles so verstandig. Und
meine Frau hat eine Vorliebe fur das Verstandige, nur keine Flausen und Redensarten und aufgestellte
Sachen. Und Mogeleien sind ihr nun schon von Grund aus zuwider.«

»Davon hat Sophie, Gott sei Dank, nichts. Ihr Leben ist immer Arbeit gewesen, und sie halt eigentlich alles
zusammen, was sonst auseinanderfiele.«
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